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PAKEITIMAI 001-005  

pateik÷ Teis÷s reikalų komitetas 

 

Pranešimas 

Klaus-Heiner Lehne A7-0011/2010 

Tam tikrų rūšių bendrovių metin÷ finansin÷ atskaitomyb÷, susijusi su labai mažomis įmon÷mis 

 

Pasiūlymas d÷l direktyvos (COM(2009)0083 – C6-0074/2009 – 2009/0035(COD)) 

 

 

 

_____________________________________________________________ 

 

Pakeitimas  1 

Pasiūlymas d÷l direktyvos – iš dalies keičiantis aktas 

6 konstatuojamoji dalis 

 

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas 

(6) Tačiau dažnai mikrosubjektams 

taikomos tokios pačios atskaitomyb÷s 

taisykl÷s kaip ir didesn÷ms bendrov÷ms. 

D÷l tokių taisyklių jiems tenka jų dydžio 

neatitinkanti našta, tod÷l tokia 

mažiausioms įmon÷ms, palyginti su 

didesn÷mis įmon÷mis, tenkanti našta n÷ra 

proporcinga. Tod÷l tur÷tų būti galima 

mikrosubjektams netaikyti prievol÷s rengti 

metines finansines ataskaitas, net jei tokių 

ataskaitų duomenys naudojami statistinei 

informacijai. 

(6) Tačiau dažnai mikrosubjektams 

taikomos tokios pačios atskaitomyb÷s 

taisykl÷s kaip ir didesn÷ms bendrov÷ms. 

D÷l tokių taisyklių jiems tenka jų dydžio 

neatitinkanti našta, tod÷l tokia 

mažiausioms įmon÷ms, palyginti su 

didesn÷mis įmon÷mis, tenkanti našta n÷ra 

proporcinga. Tod÷l tur÷tų būti galima 

mikrosubjektams netaikyti prievol÷s rengti 

metines finansines ataskaitas, net jei tokių 

ataskaitų duomenys naudojami statistinei 

informacijai. Tačiau mikrosubjektams vis 

tiek turi būti taikomas įpareigojimas 

tvarkyti registrus, iš kurių būtų matyti 

bendrov÷s verslo sandoriai ir finansin÷ 

pad÷tis, o šį būtiniausią reikalavimą 

valstyb÷s nar÷s gali papildyti kitais 

įpareigojimais. 

Pagrindimas 

Paaiškinami 1 straipsnio kompromisiniai pakeitimai (3 kompromisinis pakeitimas). 
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Pakeitimas  2 

Pasiūlymas d÷l direktyvos – iš dalies keičiantis aktas 

8 a konstatuojamoji dalis (nauja) 

 

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas 

 (8a) Atsižvelgiant į tai, kad šioje 

direktyvoje nustatytos ribos bus taikomos 

įmon÷ms, kurių skaičius kiekvienoje 

valstyb÷je nar÷je itin skiriasi, ir į tai, kad 

mikrosubjektų veikla nedaro poveikio 

tarptautinei prekybai ar vidaus rinkos 

veikimui, valstyb÷s nar÷s, įgyvendindamos 

direktyvą nacionaliniu lygmeniu, tur÷tų 

atsižvelgti į šių ribų poveikio skirtumą. 

Pagrindimas 

Sur la base des seuils fixés par l’Article 1
er
 de la proposition de Directive pour identifier les 

micro entités, la Directive telle que proposée par la Commission touchera un nombre 

extrêmement variable d’entreprises d’un Etat Membre à l’autre. Ces différences renforcent la 

nécessité de laisser aux Etats Membres le libre choix d’exempter ou non ces sociétés pour la 

publication de leurs comptes annuels. L’absence de tout aspect transfrontalier dans l’activité 

de ces micro entités et donc l’absence  d’impact sur le fonctionnement du marché intérieur ne 

permettent pas de justifier une harmonisation, même minime, par le biais de cette Directive. 

 

Pakeitimas  3 

Pasiūlymas d÷l direktyvos – iš dalies keičiantis aktas 

8 b konstatuojamoji dalis (nauja) 

 

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas 

 (8b) Kadangi būtina užtikrinti taip pat ir 

mikrosubjektų skaidrumą ir siekdamos, 

kad mikrosubjektai būtų atviri ir tur÷tų 

prieigą prie finansų rinkų, valstyb÷s 

nar÷s, įgyvendindamos 

Direktyvą 78/660/EEB, tur÷tų atsižvelgti į 

ypatingas savo rinkų sąlygas ir poreikius. 

Pagrindimas 

Labai svarbu išsaugoti tam tikrą skaidrumo lygį, atsižvelgiant į mažų įmonių finansinę ir 
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ekonominę pad÷tį, ir užtikrinti visų rinkos subjektų tarpusavio pasitik÷jimą. Taigi 

įgyvendindamos šią direktyvą valstyb÷s nar÷s tur÷tų apsvarstyti dabartinę savo nacionalinių 

rinkų pad÷tį. 

 

Pakeitimas  4 

Pasiūlymas d÷l direktyvos - iš dalies keičiantis aktas 

1 straipsnis 

Direktyva 78/660/EEB 

1a straipsnio 1 dalies įžangin÷ formuluot÷ 

 

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas 

1. Valstyb÷s nar÷s gali numatyti, kad šia 

direktyva nustatytos prievol÷s nebūtų 

taikomos bendrov÷ms, kurios balanso 

sudarymo datą neviršija dviejų iš trijų 

toliau pateiktų kriterijų ribų: 

1. Išsaugodamos reikalavimą tvarkyti 

registrus, iš kurių būtų matyti bendrov÷s 

verslo sandoriai ir finansin÷ pad÷tis, 

valstyb÷s nar÷s gali numatyti, kad šia 

direktyva nustatytos prievol÷s nebūtų 

taikomos bendrov÷ms, kurios balanso 

sudarymo datą neviršija dviejų iš trijų 

toliau pateiktų kriterijų ribų: 

Pagrindimas 

Addresses the concern that an exemption from accounting duties could hamper internal 

organisation and lower transparency and access to necessary information for, e.g., credit 

grants. With Member States (MS) will remain obliged to maintain a certain level of accounting 

obligations (records that show the company's business transactions and financial situation), 

which helps micro-entities (MEs) to structure their finances and provide information, if 

necessary, for credit grants (and also for tax-authorities). In any case, even with the exemption 

(MS-option!) MEs remain free to prepare more than this minimum-standard if they want. 

 

Pakeitimas  5 

Pasiūlymas d÷l direktyvos – iš dalies keičiantis aktas 

2 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa 

 

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas 

1. Jei ir kai valstyb÷s nar÷s nusprendžia 

pasinaudoti Direktyvos 78/660/EEB 

1a straipsnyje numatyta galimybe, jos 

priima įstatymus ir kitus teis÷s aktus, 

kuriais įgyvendinama ši direktyva. Jos 

nedelsdamos pateikia Komisijai tų nuostatų 

tekstą bei tų nuostatų ir šios direktyvos 

atitikties lentelę. 

1. Jei ir kai valstyb÷s nar÷s nusprendžia 

pasinaudoti Direktyvos 78/660/EEB 

1a straipsnyje numatyta galimybe, jos 

priima įstatymus ir kitus teis÷s aktus, 

būtinus laikytis šios direktyvos, ypač 

atsižvelgdamos į nacionaliniu lygmeniu 

vyraujančią pad÷tį, susijusią su įmonių, 

kurioms taikomos tame straipsnyje 

nustatytos ribos, skaičiumi. Jos 
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nedelsdamos pateikia Komisijai tų nuostatų 

tekstą ir tų nuostatų bei šios direktyvos 

atitikties lentelę. 

Pagrindimas 

Sur la base des seuils fixés par l’Article 1
er
 de la proposition de Directive pour identifier les 

micro entités, la Directive telle que proposée par la Commission touchera un nombre 

extrêmement variable d’entreprises d’un Etat Membre à l’autre. Ces différences renforcent la 

nécessité de laisser aux Etats Membres le libre choix d’exempter ou non ces sociétés pour la 

publication de leurs comptes annuels. L’absence de tout aspect transfrontalier dans l’activité 

de ces micro entités et donc l’absence d’impact sur le fonctionnement du marché intérieur ne 

permettent  pas de justifier une harmonisation, même minime, par le biais de cette Directive. 

 

 

 

 


